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1) Aarburg

MULLER 80 (0.93%)
MEIER 33 (0.39%)
WULLSCHLEGER 32 (0.37%)

6) Vordemwald

MOOR 58 (2.92%)
MULLER 39 (1.96%)
PLUSS 35 (1.76%)

11) Roggliswil
BLUM 63 (8.47%)

GEISER 56 (7.53%)
SCHEIDEGGER 33 (4.44%)

14) Altbiiron

ROLLI 40 (3.84%)
BATTIG 33 (3.17%)
BOSSERT 24 (2.31%)

16) Nebikon

MULLER 41 (1.49%)
BUCHER 37 (1.34%)
HUNKELER 25 (0.91%)

18) Wauwil

KAUFMANN 91 (3.68%)
GASSMANN 40 (1.62%)
HUBER 32 (1.29%)
MULLER 32 (1.29%)

20) Grossdietwil

HAFLIGER 42 (4.88%)
MULLER 42 (4.88%)
KOLLER 31 (3.60%)

22) Schotz

BATTIG 80 (1.72%)
HAFLIGER 55 (1.18%)
PETER 52 (1.12%)

24) Zell

MULLER 56 (2.68%)
HAFLIGER 41 (1.97%)
STEINMANN 33 (1.58%)

29) Buttisholz

FISCHER 65 (1.95%)
MULLER 58 (1.74%)
BUCHELI 47 (1.41%)
HUBER 47 (1.41%)
ZISWILER 47 (1.41%)

2) Oftringen
MOULLER 121 (0.82%)

ZIMMERLI 68 (0.46%)
GASHI 57 (0.39%)

7) Murgenthal

PLUSS 55 (1.82%)
RUF 42 (1.39%)
SCHARER 36 (1.19%)

25) Alberswil

BACHMANN 9 (1.36%)
KURMANN 9 (1.36%)
DUBACH 7 (1.06%)
HASANA) 7 (1.06%)
SHALA 7 (1.06%)

30) Luthern

BIRRER 94 (7.44%)
LUSTENBERGER 81 (6.41%)
PETER 81 (6.41%)

3) Rothrist

HOFER 128 (1.36%)
MULLER 105 (1.12%)
RUEGGER 83 (0.88%)

8) Brittnau

GERHARD 74 (1.83%)
KUNZ 72 (1.78%)
MULLER 61 (1.51%)

26) Gross-
wangen

MEYER 65 (2.00%)
MARTI 43 (1.32%)
HUBER 42 (1.29%)

31) Hergiswil
bei Willisau

KUNZ 79 (4.08%)
WERMELINGER 58 (3.00%)
ROLLI 50 (2.59%)

4) Zofingen

MULLER 164 (1.33%)
MEIER 81 (0.66%)
WEBER 65 (0.53%)

9) Wikon

ARNOLD 24 (1.61%)
MUOLLER 20 (1.34%)
BERISHA 15 (1.01%)

12) Reiden

MEIER 115 (1.57%)
ARNOLD 98 (1.34%)
MULLER 71 (0.97%)

27) Ufhusen

BERNET 50 (5.39%)
KNEUBUHLER 44 (4.74%)
STEINMANN 32 (3.45%)

32) Menznau

EMMENEGGER 72 (2.38%)
HAFLIGER 59 (1.95%)
STOCKLI 55 (1.82%)

5) Strengelbach

MULLER 62 (1.26%)
MEIER 41 (0.83%)
WULLSCHLEGER 32 (0.65%)

10) Pfaffnau

BLUM 92 (3.46%)
SCHEIDEGGER 56 (2.11%)
HUNKELER 34 (1.32%)

13) Dagmer-
sellen

MEIER 160 (2.67%)
FELLMANN 119 (2.05%)
ZEMP 71 (1.23%)

15) Altishofen

MEIER 62 (3.12%)
STEINMANN 59 (2.97%)
HAFLIGER 52 (2.63%)

17) Egolzwil
HODEL 53 (3.34%)

KAUFMANN 32 (2.02%)
ROOS 24 (1.51%)

19) Mauensee

MEIER 23 (1.50%)
BATTIG 21 (1.37%)
HAFLIGER 21 (1.37%)

21) Fischbach

HAFLIGER 30 (4.27%)
KOLLER 24 (3.41%)
MULLER 20 (2.84%)

23) Ettiswil

SCHWEGLER 41 (1.45%)
WILLI 39 (1.38%)
MUOLLER 36 (1.28%)

28) Willisau

KURMANN 222 (2.46%)
MEIER 198 (2.20%)
HAFLIGER 128 (1.42%)

33) Ruswil

MULLER 171 (2.40%)
GRUTER 164 (2.30%)
BUCHER 146 (2.05%)



Familiennamen im Wiggertal —
heute und gestern

Matthias Friedli

Welche Familiennamen man im Wigger-
tal trigt, kann man im Telefonbuch
nachschauen oder seit letztem Sommer
in einer statistischen Auswertung des
Bundesamts fiir Statistik (BFS). Das BFS
hat auf seiner Website eine Rangliste
der funf hiufigsten Nachnamen pro
Gemeinde veroffentlicht. Berticksichtigt
wurden dafiir die Familiennamen der
stindigen Wohnbevolkerung (Stichtag
31.12.2021). Die Daten sind auch auf
{amiliennamen.ch» integriert, dem Portal
der schweizerischen Familiennamen-
forschung. Hier werden verschiedene
Datenquellen zur Familiennamenfor-
schung zusammengetragen, aufbereitet
und tbersichtlich prisentiert.

Arnold, Blum, Hunkeler, Marti, ROl
Shala, Wullschleger sind eine Kkleine
Auswahl der Familiennamen, die im
Wiggertal auf den vordersten Plitzen
zu finden sind. Eine Ubersicht der drei
hiufigsten Familiennamen pro Gemein-
de bietet die nebenstehende Abbildung.
Die Zahlen geben die Anzahl und den
prozentualen Anteil der Namenstri-
gerinnen und Namenstriger in ihrer
Gemeinde wieder. Manchmal teilen
sich mehrere Familiennamen aufgrund
desselben Wertes einen Podestplatz.
Mithilfe des «Familiennamenbuchs der
Schweiz» wurden diejenigen Namen fett
markiert, die in den Gemeinden altver-
biirgert sind, das heisst deren Namens-
triger schon vor 1800 das Birgerrecht
besassen.

Beobachtungen zu heute

Mithilfe der Abbildung kann man einige
interessante Beobachtungen machen,
von denen hier vier blitzlichtartig
angesprochen werden: So zeigt sich
erstens, dass gewisse Familiennamen
in mehreren Gemeinden sehr hiufig
vorkommen; fiir die 33 Gemeinden
lassen sich nur 54 verschiedene
Familiennamen zihlen. Spitzenreiter
mit 17 Nennungen ist der Familien-
name Miiller, gefolgt von Meier/Meyer
(neun Nennungen) und Hdfliger (acht
Nennungen). Auf je drei Nennungen
kommen die Namen Bdttig, Huber und
Steinmann. Zweitens kann man sehen,
dass in Luthern und in Roggliswil iber
ein Finftel der stindigen Wohnbevol-
kerung einen Familiennamen aus den
Top drei trigt. Am anderen Ende der
Skala rangieren Aarburg und Oftringen,
wo die Triagerinnen und Triger eines
der drei hiufigsten Namen weniger als
zwei Prozent der stindigen Wohn-
bevolkerung ausmachen. Drittens ist
bemerkenswert, dass in dreizehn
Gemeinden die drei vordersten Plitze
ganzlich von altverblirgerten Familien-
namen eingenommen werden, so etwa
in Altbiron, Grossdietwil, Murgenthal,
Rothrist oder Wauwil. Im Gegensatz
dazu sind die drei hiufigsten Namen in
Nebikon keine alten Biirgergeschlech-
ter. Viertens zeigt sich, dass von den
54 hiufigsten Familiennamen nur vier
keine alten Schweizer Familiennamen
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sind, namlich die albanischen Namen
Berisha, Gashi, Hasanaj und Shala.

Entstehung der Familiennamen

Die Schweizer Familiennamen haben
sich ab dem 12. Jahrhundert herausge-
bildet. Bis dahin trugen die Menschen
bloss einen Rufnamen wie Rudolf oder
Anna. Allerdings reduzierte sich seit
dem Frihmittelalter der Grundbestand
an Rufnamen und zudem wurden
einige Namen immer beliebter. Es
wurde also noétig, die Menschen
genauer zu bezeichnen, etwa um bei
Erbangelegenheiten eine genaue Iden-
tifikation zu ermoglichen. So entstan-
den zuerst Beinamen, die einen di-
rekten Bezug zum Triger hatten und
ihn genauer kennzeichneten, wie dies
etwa im Beispiel Ruodolfus de Ilnowe
Rudolf von TIllnaw oder bei Rodolfus
filius Martini Rudolf, Sohn des Martin»
der Fall ist: Der eine stammt von
Illnau, der andere hat einen Vater mit
Namen Martin. Diese Beinamen haben
sich mit der Zeit verfestigt und wurden
weitergegeben, sie wurden zu Famili-
ennamen. Mit der Weitergabe ging der
direkte Bezug zwischen Namen und
Namenstriger verloren, das heisst, ein
Peter Martin war nun nicht mehr
zwingend der Sohn eines Martin. Die
Beinamen (und spiteren Familien-
namen) lassen fiinf Benennungsmotive
erkennen. Thnen kann einerseits eine
Berufs-, Herkunfts- oder Wohnstitten-

bezeichnung zugrunde liegen, anderer-
seits ein Ruf- oder Ubername.

Deutung der Familiennamen

Von breitem Interesse ist immer auch
die urspriungliche Bedeutung der
Familiennamen. Manche Namen lassen
sich problemlos erkliren, bei an-
deren muss man sich mit mehreren
Erklirungsmoglichkeiten  zufriedenge-
ben und wiederum andere Namen
verschliessen sich ganz einer Deutung.
Dies hiangt mit der zeitlichen Distanz
und den hiufig fehlenden historischen
Quellen zusammen. Im Folgenden wer-
den die Wiggertaler Familiennamen,
gruppiert nach ihrem zugrunde liegen-
den Benennungsmotiv, erliutert.

Zu den Berufsnamen, das heisst, der
Familienname stammt von einer Be-
rufsbezeichnung ab, gehoren folgen-
de Namen: Fellmann (ein Fellhind-
ler), Fischer, Geiser (ein Ziegenhirte),
Hodel (ein Getreidehidndler, hodeln
Getreidehandel betreiben), Kaufmann,
Koller (ein Kodhler, Kohlenbrenner, der
Holzkohle herstellt), Meier/Meyer (ein
hoherer Beamter oder Gutsverwalter,
spater auch Grossbauer, von lateinisch
maior domus <der Vorsteher der Diener-
schaft des Hauses), Miiller, Schdcirer (ei-
ner, der Haare und Birte schneidet und
kleine chirurgische Eingriffe ausfiihrt),
Schwegler (ein Spielmann, der berufs-
missig Schweglen - eine Art Flote,



Pfeife — bldst), Weber und Wullschleger
(einer, der die Wolle zur Auflockerung
schlagend bearbeitet und zur weiteren
Verarbeitung sortiert und vorbereitet).
Nur bedingt in diese Gruppe gehort
Hfliger, wird damit ndmlich durch die
Endung -iger die Nachkommenschaft
bezeichnet, in diesem Fall der Nach-
komme eines Topfers, vergleiche Hcdifeli
kleiner Topk.

Zugezogene wurden nach ihrer Her-
kunft bezeichnet, Einheimische nach
ihrem Wohnsitz, was zu Herkunfts- und
Wohnstittennamen fiihrte. Diese bei-
den Typen sind oft nicht klar zu tren-
nen, besonders wenn der Familienname
erst spater greifbar wird. Herkunft und
Wohnstatte lassen sich teilweise genau
lokalisieren, so bei Wermelinger (von
Wermelingen in der Gemeinde Wolhu-
sen) oder Ziswiler (von Ziswil in der
Gemeinde Ruswil), Emmenegger (Hof
Emmenegg bei Schiiptheim), Hunke-
ler (Hofsiedlung Hunkele in der Ge-
meinde Ruswil) oder Lustenberger (Hof
Lustenberg bei Entlebuch). Kurmann
gehort zum Ortsnamen Chur, bezeich-
net wurde aber wohl eher die Herkunft
aus dem Gebiet des heutigen Graubiin-
den. Andere Familiennamen stammen
von Landschaftsbezeichnungen ab, die
weitherum verbreitet sind, so Griiter
(Grut fur eine geriitete gerodete Stelle),
Birrer (zu Birch, einer Stelle mit einer
auffilligen Birke, einer Birkenansamm-
lung), Bucher (zu Buch/Buech, einer

Stelle mit einer auffilligen Buche, einer
Buchenansammlung) oder Scheidegger
(Scheidegg fir einen Gelindevor-
sprung, der beispielsweise zwei Téler
scheidet). Ebenfalls Familiennamen,
deren geografische Herkunft nicht
genau lokalisiert werden kann, sind
Kneubiibler (Kneubiihl fir eine Stelle,
wo es zu/auf einem Biiel Hiigel ein
Knie im Sinne von Biegung hat) und
Dubach (Dubach, zusammengesetzt
aus tief und Bach). Dasselbe gilt fur
Bachmann (einer, der urspriinglich an
einem Bach wohnte) oder Gassmann
(einer, der urspriinglich an einer Gasse,
das heisst einem Durchgang zwischen
Hiusern, einem Hohlweg oder dhnlich
wohnte, und nicht an einem Uberland-
weg).

Aus Rufnamen des Vaters oder der Mut-
ter konnten ebenfalls Familiennamen
entstehen. Dies ist der Fall bei Arnold,
Bernet (zusammengezogene Form von
Bernhard), Gerbard, Kunz (kosende
Kurzform von Konrad), Marti (zu
Martin), Peter, Riiegger (zusammenge-
zogene Form von heutigem Rudiger),
Ruf (Kurzform von Rudolf), Willi — und
wohl auch Zemp (aus einer Kurzform
Zempo, deren Herkunft im Dunkeln
liegt).

Die letzte Gruppe bilden die Familien-
namen, die aus Ubernamen entstanden
sind und also wurspriinglich korper-
liche oder charakterliche Eigenschaften
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bezeichneten. Dazu gehoren Bossert
(fur einen, der nicht sehr zimperlich mit
anderen umging, gebildet aus dem Satz
boss hert! schlag hart), Bucheli (fur
einen, der dicklich, unbeholfen war,
vergleiche das Substantiv Buchel) und
Moor (fir einen mit dunklerer Haut-
oder Haarfarbe).

Fir einige Familiennamen kommen
mehrere  Deutungsmoglichkeiten in
Frage. Bei den folgenden Namen ist
nicht zu entscheiden, ob ihnen eine
Berufsbezeichnung zugrunde liegt oder
eine Herkunfts-, eine Wohnstittenbe-
zeichnung, so bei Hofer (ein Bauer,
ein Inhaber/Bewirtschafter eines Hofes
oder einer, der von einem Hof stammt),
Huber (ein Bauer, ein Inhaber/
Bewirtschafter einer Hueb dLehengut
von bestimmter Grodsse; kleiner Hof
oder einer, der von einer Hueb stammt),
Steinmann (ein Steinmetz oder einer,
der von einer entsprechend bezeich-
neten Flur stammt), Zimmerli (ein
Zimmermann,  vergleiche  Zimmer
Bauholz, oder einer, der von einer
entsprechend bezeichneten Flur
stammt). Ahnlich verhilt es sich bei
Blum, ein Berufsiibername fiir einen
Blumenziichter oder ein Wohnstitten-
name, zum Beispiel zu einem Wirts-
haus (Zur) Blume. Dem Familiennamen
Stockli liegt entweder ebenfalls eine
Wohnstittenbezeichnung zugrunde
(ein ausgestocktes, das heisst gerodetes
Landstiick) oder ein Ubername fiir

70

einen eigensinnigen, steifen Menschen.
Bittig lisst sich erkliren als Uber-
name fur einen frommen, scheinfrom-
men Menschen (vergleiche das Adjek-
tiv bdttig) oder der Name gehoért zum
Rufnamen Batto, der erweitert wur-
de um die Endung -ing, welche eine
Zugehorigkeit ausdriickt. Rolli  sei-
nerseits ldsst sich erkliren als Bei-
name des Millers (Rélle Reibe- oder
Schrotmiihle), als Ubername fiir einen
Menschen mit rundlicher Gestalt oder
wildem Naturell oder gar als Verkiir-
zung des heutigen Rufnamens Rudolf).
Roos wiederum hat entweder mit der
Blume zu tun oder es handelt sich
um einen Wohnstittennamen zu Rooss
&kleiner Teich, Wassergrube zum Einle-
gen und Erweichen von Hanf, Flachs.

Unklar ist schliesslich der Familien-
name Pliiss. Moglicherweise handelt es
sich um einen franzosischen Namen,
der eingedeutscht wurde, eventuell ist
er identisch mit dem Namen Pélisse (zu
franz. pelisse Pelzmantel).

Wie sieht es mit den vier albanischen
Namen aus? Auch diese lassen dhnliche
Benennungsmotive erkennen wie die
Schweizer Familiennamen, so bezeich-
net Hasanaj urspringlich eine Gruppe
von Menschen, die zu einer Person mit
Rufnamen Hasan gehorten. Berisha,
Gashi und Shala gehen auf soge-
nannte Stammesbezeichnungen zurtick,
also Bezeichnungen einer zusammen-



Gebiete mit iiberwiegendem Vorkommen der Familiennamen Fiedler und Geiger (verein-
Jachte Darstellung nach: Duden Familiennamen,).

gehorigen Gruppe von Menschen.
Diese Stammesbezeichnungen selbst
sind wohl urspriingliche Herkunfts-
bezeichnungen zum Gebiet, wo die
Stimme beheimatet waren.
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